ST 7

GonzaLo. (Yo? Yo soy vuestro primo, prima mia,

CastLoa, jMi primo?... Gudl?

Gonzano. Gonzalo Gonzalez.

Casipa. ;Gonzalo Gonzalez?

Gonzavo. Justo: hay Gonzalo padre, y Gonzalo hijo; pero yo no

. soy el padre, soy el hijo. Gonzalo Gonzalez.

CasiLoa. ;Y Gomez?

Goxzaro. Bl mismo. Ya que me habeis reconocido, me permiti=
reis, primita, que os dé unabrazo.

Casicpa. Es que ya os lo habeis permilido dos veces,

GonzaLo. Es que yo no tengo inconvenienle en hacerlo la tercer
Iit. (Vuelve & abrazarla.) :

Casiupa. Acabad de una vez.

Brigiva. (jEste galan es muy chuseol)

CasiLpa. Y qué venis 4 hacer en Sevilla...

Gonzaro. Vengo 4 casarme con mi prima Casilda,

Casipa, jConmige? Yo no he manifestado deseos de llegar 4 ser
vuestrd esposa.

GonzaLo. Lo sé... lo sé... soy yo el ique Lie hecho intencion de
llegar 4 ser vaestro esposo. _

Baraioa, (Anda, andu: lo que al otro Io falta 4 este Jo sobra.)

Castoa. Dispensadme, primo, pero para que vos llegaseis 4. ser
i esposo, era preciso, que desde luego, yo os amase.

Gonzaro, Clertamente, Tambiea he venido para hacerme amar
de vos.

CasiLpa, ;jPara haceros amar?...

Gonzavo, {Oh! ;5i.., sil...

Casiupa. Pero, y sila plaza estuyiese ya tomada, si yo amase 4
otro?...

Gonzaro. Yo haré que me ameis mas.

Casitpa, jMas?...

Gonzarno, Mas.

Buicioa. (El allana todas las dificultades.)

Casitoa.  jPero si el que me galantea es tan amable! ..

Goxzaro. Yo lo seré mas,

Casioa. jTan espiritpall... (Con un poeo de ironia, Brigida la mira.)

Gonzaro. Yo lo seré mas todavia.

BriGia, jSezun eso, feneis mucho espiritu?,.,

Goszavo. Ol jMucho! {Mucho! Lo lie heredudo de mi padre.. El
fue, durante gquince afios, secretario de un gran perso-
naje, tan espiritual como prodigo, y como mi padre;
ademas de gue lo entendia, era un hombre sumamente
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